SANDING DISCS - VSM ABRASIVES CORPORATION 12" (30.5CM)
DISCS, 220 GRIT

Resinal Metalite Pressure-Sensitive Discs ... Fast Off/On Disc And Grit
Change

Lay flatter, stick smoother than glue-on type with no glue lumps, giving much
longer disc life with no high spots to wear down first. Edges stay down stopping
"catch-and-tear" problems. Much easier and faster to change, with no cleanup
between grit changes, and no cleanup of the sander. Special surface, resin
bonded to the heavy cloth backing, prevents loading up of disc and drag-off of
grit, so stays cutting longer and faster without clogging. For coarse-to-fine metal
finishing, and all wood finishing. Sold in packs of 3 discs each.

Attributes

Name: VSM ABRASIVES CORPORATION 12" (30.5CM) DISCS, 220 GRIT
Manufacturer: VSM ABRASIVES CORPORATION

Product no.: 591120220

Mfr. No.: 73056

Grit: 220

Size: 12

Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir Schleifscheiben VSM
Abrasives Corporation 12", 220 Grit

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Schleifscheiben VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit entschieden hast. Diese
Schleifscheiben sind fir effizientes und effektives Schleifen verschiedener Materialien, einschlie3lich Metall und
Holz, konzipiert. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lies die Sicherheitsanweisungen immer sorgféltig durch, bevor du die Schleifscheiben verwendest.

® Stelle sicher, dass die Schleifscheiben fur deine spezifische Anwendung und den Schleifer geeignet sind.

® Uberprufe die Schleifscheiben vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigten
Scheiben.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfélle zu vermeiden.

® Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Staubmaske.

® Stelle sicher, dass alle Gerate ordnungsgemaf gewartet und in gutem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Risiko von Verletzungen durch fliegende Trimmer beim Schleifen.
® Risiko von Atemproblemen aufgrund von Staubinhalation.
® Risiko von Hautreizungen durch Kontakt mit Schleifmaterialien.

®* Vermeidung von Gefahren:

Sichere das Werkstlick, um Bewegungen wahrend des Schleifens zu verhindern.

Verwende einen Staubsauger oder ein Staubabsaugsystem, um die Staubexposition zu minimieren.
Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit des Schleifers bei der Verwendung der Scheiben.
Halte Hande und Kérperteile vom Schleifbereich fern.

Trage keine lockere Kleidung oder Schmuck, die sich im Schleifer verfangen kénnten.

® Alters oder publikumsbezogene Warnungen:
® Halte die Schleifscheiben auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer bei der Verwendung der Schleifscheiben beaufsichtigt
werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



® |nstallation:
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Stelle sicher, dass der Schleifer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Reinige die Riickseite des Schleifers, um Schmutz zu entfernen.

Richte die Schleifscheibe mit der Riickseite des Schleifers aus.

Driicke die Scheibe fest auf die Pad, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

Schlie3e den Schleifer wieder an und tberprife, ob die Scheibe vor der Verwendung richtig befestigt
ist.

® Verwendung:

4,
5.

Trage immer die geeignete PSA, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Schalte den Schleifer ein und lasse ihn die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du das Werksttick
beruhrst.

Ube gleichmé&Rigen Druck beim Schleifen aus, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

Bewege den Schleifer kontrolliert, um das Material nicht zu verkratzen.

Uberprufe haufig die Schleifscheibe auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Schleifscheiben gemaf den 6rtlichen Vorschriften.
® Entsorge Schleifscheiben nicht im normalen Haushaltsmudill.
® |nformiere dich bei den oértlichen Abfallbeh6rden Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Schleiferfahrung mit den
Schleifscheiben VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deiner Arbeit

priorisierst.



Safety Instruction Guide for VSM Abrasives
Corporation 12" Sanding Discs, 220 Grit

Introduction

Thank you for choosing VSM Abrasives Corporation 12" Sanding Discs, 220 Grit. These sanding discs are designed
for efficient and effective sanding of various materials, including metal and wood. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the safety instructions before using the sanding discs.

Ensure that the sanding discs are suitable for your specific application and sander.

Inspect the sanding discs for any damage before use. Do not use damaged discs.

Keep the workspace clean and free from clutter to prevent accidents.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and dust masks.
Ensure that all equipment is properly maintained and in good working condition.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Risk of injury from flying debris when sanding.
® Risk of respiratory issues due to dust inhalation.
® Risk of skin irritation from contact with sanding materials.

® Avoiding Hazards:

Always secure the workpiece to prevent movement during sanding.

Use a vacuum attachment or dust collection system to minimize dust exposure.
Do not exceed the recommended speed of the sander while using the discs.
Keep hands and body parts away from the sanding area.

Do not wear loose clothing or jewelry that may get caught in the sander.

®* Age or AudienceSpecific Warnings:

® Keep sanding discs out of reach of children.
® Ensure that inexperienced users are supervised when using the sanding discs.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure the sander is turned off and unplugged.

Clean the backing pad of the sander to remove any debris.

Align the sanding disc with the backing pad.

Press the disc firmly onto the pad to ensure a secure fit.

Plug in the sander and check that the disc is properly attached before use.
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® Usage:

Always wear appropriate PPE before starting work.

Turn on the sander and allow it to reach full speed before contacting the workpiece.
Apply even pressure while sanding to achieve optimal results.

Move the sander in a controlled manner to avoid gouging the material.

Frequently check the sanding disc for wear and replace when necessary.

arLODdE

Disposal Instructions



® Dispose of used sanding discs in accordance with local regulations.
® Do not dispose of sanding discs in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective sanding experience with VSM Abrasives
Corporation 12" Sanding Discs, 220 Grit. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Discos de
Lijado VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit

Introduccion

Gracias por elegir los Discos de Lijado VSM Abrasives Corporation de 12", 220 Grit. Estos discos estan disefiados
para un lijado eficiente y efectivo de varios materiales, incluyendo metal y madera. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones de seguridad antes de usar los discos de lijado.

Asegurate de que los discos de lijado sean adecuados para tu aplicacién especifica y lijadora.

Inspecciona los discos de lijado en busca de dafios antes de usarlos. No uses discos dafiados.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y mascarillas contra el
polvo.

® Asegurate de que todo el equipo esté bien mantenido y en buenas condiciones de funcionamiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Riesgos:

Riesgo de lesiones por escombros voladores durante el lijado.
Riesgo de problemas respiratorios debido a la inhalacion de polvo.
Riesgo de irritacion de la piel por contacto con los materiales de lijado.

® Evitando Riesgos:

Siempre asegura la pieza de trabajo para evitar movimientos durante el lijado.

Usa un accesorio de vacio o un sistema de recoleccion de polvo para minimizar la exposicion al polvo.
No excedas la velocidad recomendada de la lijadora mientras usas los discos.

Mantén las manos y partes del cuerpo alejadas del area de lijado.

No uses ropa suelta ni joyas que puedan enredarse en la lijadora.

* Advertencias Especificas por Edad o Audiencia:

Mantén los discos de lijado fuera del alcance de los nifios.
Asegurate de que los usuarios inexpertos estén supervisados al usar los discos de lijado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

®* |nstalacion:
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® Uso:
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Asegurate de que la lijadora esté apagada y desconectada.

Limpia el almohadilla de respaldo de la lijadora para eliminar cualquier residuo.
Alinea el disco de lijado con la almohadilla de respaldo.

Presiona firmemente el disco sobre la almohadilla para asegurar un ajuste seguro.
Conecta la lijadora y verifica que el disco esté correctamente colocado antes de usar.

Siempre usa EPP adecuado antes de comenzar a trabajar.

Enciende la lijadora y permite que alcance la velocidad maxima antes de contactar la pieza de trabajo.
Aplica presidn uniforme mientras lijas para lograr resultados 6ptimos.

Mueve la lijadora de manera controlada para evitar dafar el material.

Revisa frecuentemente el disco de lijado por desgaste y reemplazalo cuando sea necesario.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los discos de lijado usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches los discos de lijado en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener pautas especificas de eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de lijado segura y efectiva con los
Discos de Lijado VSM Abrasives Corporation de 12", 220 Grit. Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo.



Guide de Sécurité pour les Disques de Poncage VSM
Abrasives Corporation 12", 220 Grit

Introduction

Merci d'avoir choisi les Disques de Poncage VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Ces disques sont congus
pour un poncage efficace de divers matériaux, y compris le métal et le bois. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

® |isez toujours et comprenez les instructions de sécurité avant d'utiliser les disques de pongage.

® Assurezvous que les disques de poncage sont adaptés a votre application spécifique et a votre ponceuse.

® Inspectez les disques de pongage pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de disques
endommageés.

® Gardez l'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des
masques antipoussiére.

® Assurezvous que tout I'équipement est correctement entretenu et en bon état de fonctionnement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |dentification des dangers :

® Risque de blessure di aux débris volants lors du pongage.
® Risque de problémes respiratoires en raison de I'inhalation de poussiere.
® Risque d'irritation cutanée par contact avec les matériaux de poncage.

* Eviter les dangers :

® Toujours sécuriser la piéce a travailler pour éviter tout mouvement pendant le pongage.

® Utilisez un accessoire d'aspiration ou un systéme de collecte de poussiére pour minimiser I'exposition a
la poussiére.

* Ne pas dépasser la vitesse recommandée de la ponceuse lors de I'utilisation des disques.

® Gardez les mains et les parties du corps éloignées de la zone de pongage.

®* Ne portez pas de vétements amples ou de bijoux qui pourraient se coincer dans la ponceuse.

* Avertissements spécifiques a I'age ou au public :
® Gardez les disques de pongage hors de portée des enfants.

® Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés sont supervisés lors de l'utilisation des disques de
poncage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

Assurezvous que la ponceuse est éteinte et débranchée.

Nettoyez le patin de support de la ponceuse pour enlever tout débris.

Alignez le disque de poncgage avec le patin de support.

Appuyez fermement le disque sur le patin pour assurer un ajustement sécurisé.
Rebranchez la ponceuse et vérifiez que le disque est correctement attaché avant utilisation.
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® Utilisation :

Portez toujours des EPI appropriés avant de commencer a travailler.

Allumez la ponceuse et laissezla atteindre sa pleine vitesse avant de toucher la piéce a travailler.
Appliquez une pression uniforme lors du pongage pour obtenir des résultats optimaux.

Déplacez la ponceuse de maniére contrblée pour éviter de creuser le matériau.

Vérifiez fréquemment le disque de pongage pour l'usure et remplacezle si nécessaire.
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Instructions de Mise au Rebut

* Disposez des disques de pongage usagés conformément a la réglementation locale.
®* Ne pas jeter les disques de poncage dans les déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour des directives spécifiques sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de poncage sire et efficace avec les
Disques de Poncage VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Merci de donner la priorité a la sécurité dans votre
travail.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla
krazkéw Sciernych VSM Abrasives Corporation 12",
220 Grit

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor krgzkdw Sciernych VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Te krgzki sg zaprojektowane do
efektywnego i skutecznego szlifowania réznych materiatéw, w tym metalu i drewna. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym rozporzgdzeniem w
sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem kragzkéw Sciernych.

Upewnij sie, ze krazki Scierne sg odpowiednie do Twojej konkretnej aplikacji i szlifierki.

Sprawdz krazki Scierne pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych krgzkow.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj odpowiedniego osobistego sprzetu ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i masek
przeciwpytowych.

® Upewnij sie, ze caly sprzet jest odpowiednio konserwowany i w dobrym stanie technicznym.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

® Ryzyko obrazen spowodowanych odtamkami podczas szlifowania.
®* Ryzyko problemoéw z uktadem oddechowym z powodu wdychania pytu.
® Ryzyko podraznienia skory w wyniku kontaktu z materiatami szlifujgcymi.

® Unikanie zagrozen:

Zawsze zabezpiecz element obrabiany, aby zapobiec jego ruchom podczas szlifowania.
Uzywaj odkurzacza lub systemu zbierania pytu, aby zminimalizowaé narazenie na pyt.
Nie przekraczaj zalecanej predkosci szlifierki podczas uzywania krgzkéw.

Trzymaj rece i czesci ciala z dala od obszaru szlifowania.

Nie nos luznych ubran ani bizuterii, ktére moga utkng¢ w szlifierce.

® Ostrzezenia dotyczace wieku lub grupy docelowej:
® Przechowuj krazki scierne w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Upewnij sie, ze niedoswiadczeni uzytkownicy sa nadzorowani podczas korzystania z krazkow
Sciernych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

Upewnij sie, ze szlifierka jest wytaczona i odtgczona od zasilania.

Oczys$¢ podkiad szlifierki, aby usunac¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Wyrownaj krgzek Scierny z podktadem.

Nacisnij krazek mocno na pad, aby zapewni¢ pewne przyleganie.

Podiacz szlifierke i sprawdz, czy krazek jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.
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® Uzytkowanie:

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny przed rozpoczeciem pracy.

Wiacz szlifierke i pozwdl jej osiagnac petng predkosé przed kontaktem z elementem obrabianym.
Stosuj réwnomierny nacisk podczas szlifowania, aby uzyska¢ optymalne wyniki.

Poruszaj szlifierka w kontrolowany sposdb, aby unikng¢ wyrywania materiatu.

Regularnie sprawdzaj krazek Scierny pod katem zuzycia i wymieniaj go w razie potrzeby.
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Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj zuzyte krazki Scierne zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj krazkéw Sciernych do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami, aby uzyska¢ szczegoétowe
wytyczne dotyczace utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o odniesienie sie
do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szlifowania z krazkami Sciernymi VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swojej pracy.



Turvallisuusohjeet VSM Abrasives Corporation 12"
Hiomakiekkoille, 220 Karkeus

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VSM Abrasives Corporation 12" hiomakiekot, 220 karkeus. Nama hiomakiekot on suunniteltu
tehokkaaseen ja toimivaan hiomiseen erilaisista materiaaleista, mukaan lukien metalli ja puu. TAma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet turvallisen kdytén varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja ymmarra turvallisuusohjeet ennen hiomakiekkojen kayttoa.

Varmista, ettd hiomakiekot sopivat erityiseen sovellukseesi ja hiomakoneeseesi.
Tarkista hiomakiekot vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita kiekkoja.
Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana hairiotekijoistéd onnettomuuksien estamiseksi.
Kéayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja pdlymaskeja.
Varmista, ettd kaikki laitteet on kunnolla huollettu ja hyvassa toimintakunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® | oukkaantumisriski lentavista roskista hiottaessa.
® Hengitysongelmien riski pélyn hengittdmisesta.
® |hodrsytyksen riski hiomamateriaalin kosketuksesta.

® Vaarojen valttaminen:

Varmista tyopala tukevasti paikallaan estaéksesi sen liikkkumisen hiottaessa.
Kayta imuri tai polykeraysjarjestelmaa polyaltistuksen minimoimiseksi.

Ala ylita hiomakoneen suositeltua nopeutta kiekkoja kaytettaessa.

Pida kadet ja kehon osat kaukana hiomapaikasta.

Ala kayta loysia vaatteita tai koruja, jotka voivat jaada kiinni hiomakoneeseen.

® |ka tai kohdeyleisdon liittyvat varoitukset:

® Pida hiomakiekot lasten ulottumattomissa.
® Varmista, ettd kokemattomat kayttajat ovat valvonnassa hiomakiekkoja kaytettdessa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

Varmista, ettd hiomakone on sammutettu ja irrotettu sdhkoverkosta.

Puhdista hiomakoneen taustalevy poistamalla kaikki roskat.

Kohdista hiomakiekko taustalevyn kanssa.

Paina kiekko tiukasti levyyn varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Liitd hiomakone takaisin séahkdverkkoon ja tarkista, etta kiekko on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
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* Kaytto:

Kéayta aina sopivia PPEsuojavarusteita ennen tydn aloittamista.

Kaynnistd hiomakone ja anna sen saavuttaa taysi nopeus ennen tydpalan koskettamista.
Kohdista tasainen paine hiottaessa optimaalisten tulosten saavuttamiseksi.

Liikuta hiomakonetta hallitusti valttddksesi materiaalin vaurioitumisen.

Tarkista saanndllisesti hiomakiekon kuluminen ja vaihda tarvittaessa.
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Havitysohjeet



® Havita kaytetyt hiomakiekot paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita hiomakiekkoja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta erityiset havitysohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
annettu tuotteen mukana.

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan hiomiskokemuksen VSM Abrasives
Corporation 12" hiomakiekkojen, 220 karkeuden, kanssa. Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden tydssasi.



Sakerhetsinstruktioner for VSM Abrasives
Corporation 12" Slipskivor, 220 Grit

Introduktion

Tack for att du valt VSM Abrasives Corporation 12" Slipskivor, 220 Grit. Dessa slipskivor ar designade for effektiv
och andamalsenlig slipning av olika material, inklusive metall och tréa. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR).

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta sakerhetsinstruktionerna innan du anvander slipskivorna.

Se till att slipskivorna &r lampliga fér din specifika applikation och slipmaskin.

Inspektera slipskivorna for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte skadade skivor.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasdgon och dammmasker.
Se till att all utrustning ar korrekt underhallen och i gott skick.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av risker:

® Risk for skador fran flygande skrép vid slipning.
® Risk for andningsproblem pa grund av damminhalation.
® Risk for hudirritation vid kontakt med slipmaterial.

® Undvika risker:

Séakra alltid arbetsstycket for att forhindra rorelse under slipning.

Anvand en dammuppsamlingssystem for att minimera dammexponering.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten for slipmaskinen vid anvandning av skivorna.
Hall hander och kroppsdela borta fran slipomradet.

Bar inte 16st sittande klader eller smycken som kan fastna i slipmaskinen.

¢ Alders eller malgruppsspecifika varningar:

® Hall slipskivor utom rackhall for barn.
® Se till att oerfarna anvéndare 6vervakas vid anvandning av slipskivorna.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

Se till att slipmaskinen ar avstangd och urkopplad.

Rengor bakplattan pa slipmaskinen for att ta bort skrap.

Justera slipskivan med bakplattan.

Tryck fast skivan ordentligt pa plattan for att sakerstélla en saker passform.
Koppla in slipmaskinen och kontrollera att skivan ar korrekt fast innan anvéandning.
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® Anvandning:

Bar alltid lamplig PPE innan du bérjar arbeta.

Sla pa slipmaskinen och lat den na full hastighet innan du kontaktar arbetsstycket.
Applicera jamnt tryck under slipning for att uppna optimala resultat.

Flytta slipmaskinen pa ett kontrollerat satt for att undvika att skada materialet.
Kontrollera ofta slipskivan for slitage och byt ut vid behov.
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Avfallsinstruktioner



® Kassera anvanda slipskivor i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte slipskivor i vanligt hushallsavfall.
® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for specifika riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer din produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv slipupplevelse med VSM
Abrasives Corporation 12" Slipskivor, 220 Grit. Tack for att du prioriterar sékerhet i ditt arbete.



Bezpecnostni pokyny pro brusné kotouce VSM
Abrasives Corporation 12", 220 Grit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali brusné kotouc¢e VSM Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Tyto brusné kotouce jsou
navrzeny pro efektivni a G¢inné brouseni rliznych materialli, véetné kovl a dfeva. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpecénostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpeénosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy si pfectéte a porozumeéijte bezpeénostnim pokynlm pred pouZitim brusnych kotoug.

Ujistéte se, Ze brusné kotouce jsou vhodné pro vasi konkrétni aplikaci a brusku.

Pfed pouzitim zkontrolujte brusné kotouce na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené kotouce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporadku, aby se pfedeSlo nehodam.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), v&etné& ochrannych bryli a respiratord.
Ujistéte se, Zze veSkeré zafizeni je fadné udrzovano a v dobrém pracovnim stavu.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
* |dentifikace nebezpeci:

® Riziko zranéni od Iétajicich Glomkd pfi brousent.
® Riziko respiraénich problém{ v désledku vdechovani prachu.
® Riziko podrazdéni pokozky pfi kontaktu s brusnymi materialy.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy zajistéte pracovni kus, aby se béhem brouSeni nepohyboval.

Pouzivejte odsavaci zafizeni nebo systém pro sbér prachu, abyste minimalizovali expozici prachu.
Neprekracujte doporucenou rychlost brusky pfi pouzivani kotougu.

Drzte ruce a Césti téla mimo oblast brouSeni.

Nenoste volné obleCeni nebo Sperky, které by se mohly zachytit v brusce.

® Varovani pro specifické vékové skupiny nebo publikum:

® Uchovavejte brusné kotouce mimo dosah déti.
® Zajistéte, aby byli nezku$eni uZivatelé pod dohledem pfi pouzivani brusnych kotoug.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

* |nstalace:

Ujistéte se, Ze je bruska vypnuta a odpojena od elektrické sité.

Vycistéte podlozku brusky, abyste odstranili veSkeré necistoty.

Zarovnejte brusny kotouc¢ s podlozkou.

Pevné pritlacte kotou€ na podlozku, aby se zajistil bezpe€ny Uchyt.

Zapnéte brusku a zkontrolujte, zda je kotou¢ spravné pfipevnén pfed pouZzitim.

aprwd R

® Pouzivani:

VZdy si pfed zahajenim prace obléknéte vhodné osobni ochranné prostfedky.

Zapnéte brusku a nechte ji dosédhnout piné rychlosti pfed kontaktem s pracovnim kusem.
PFi brouseni aplikujte rovnomérny tlak pro dosazeni optimalnich vysledkd.

Pohybuijte bruskou kontrolovanym zplsobem, abyste se vyhnuli vyhloubeni materialu.
Pravidelné kontrolujte brusny kotou¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.
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Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte pouzité brusné kotouce v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepokladejte brusné kotouc€e do bézného domaciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich Gradd pro nakladani s odpady specifické pokyny pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s
vasim vyrobkem.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni brouSeni s brusnymi kotouci VSM
Abrasives Corporation 12", 220 Grit. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti ve své praci.



